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Abstract

The aim of this paper is to explore how the English
adjectival resultative construction acquires from the
viewpoint of Usage-based Construction Grammar. This
approach takes the primary unit of grammar is the
grammatical construction, which is defined as a paring of
grammatical form and the corresponding meaning. This
construction basically encodes the relationship between
cause and effect. Although young children perceive the
causal relationship in the early stage of development, this
construction is almost nonexistent in this stage. Alternatively,
periphrastic constructions like make-causative constructions
are frequently used in their daily utterances. This paper
shows the acquisition of the adjectival resultative
construction in terms of Inheritance Network in the light of
the difference in constructional property between the two
constructions.
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1. [FLC&IC

HEEITIE, S (Causative Construction) (@9
LAEHAESC (Resultative Construction, LAF&, AGH3CT
I, TR AL AL L, RC ERiLT D) &
I DAESCOMFAET 5.

(1) He polished his shoes clean.

RC ORESCRFEIZ DWW T, SR FOTEIK Ch 2 B,
Heamam, o Ham7R SRk IRBLRIZ DS SHFZEIC LD B
LI EN TS (Goldberg & Jackendoff, 2004;
Goldberg, 2006; Levin, 2017 25) . Z DT & REE) 72 43
%, RCITHCTHEIEE AR DL WNWHI 2L ThD. #
SR S E, ZZTIE, CoODFESENSLE WD Z
EEFRT. HIE, EEOFSUT Q) LTS,

(2) He polished his shoes causing them to be clean.

WA EELS &) TG L, (BB AER) BSHiEEIC
Tpolel W) ZonHEg, Wb, JRRFEG L AES SR
MO STV D,

AL TR SN TS X O, ZoDHEH
2B B IRRBMROFERIC DOV TIE, FEEOPIHERRE
THRHHND (Piaget, 1929, 1930). RC (XA FRR A F#
THELTHDLZ &b, ShEHICHBRT B2 60
L0, FEBITL, RC 1%, FELOHEFFHET—FN—A
CHILDES Z#i&Z L TH, 10 b 3mk (KR 14) O
FEEEDO PN ZE DI TR LEE. Z U378,

Tz, T, RASIEFORESEER, HCUE
#4 (Construction Grammar) DIERIZLEV, HESTORE
2T, SiEG LTI AN TSN e S
D X270, HIRMIORFERBIN ED X 51230k
FESLE U THD 25 TV DO DOIRFENB 5T 722
- T &7z (Tomasello, 2003). & 52, HECHEMICIT
S OBRZ 7R3 #f7K  (Inheritance Network) &9
EBEZRHY, FIZIE, RC LA, BEWRHIIELIT 2
% BB 3L (Caused-Motion Construction, LAf%, CMC)
& DERIZHOWT, MRAOBLEN BRHT 5 Z & 23A]
RE& 72572 (Goldberg, 1995.).

KX T, FELDORFE T —FX—AThbD
CHILDES D EEERHIIE DS HGEAREE L T o ki
Lara D 1 &5 3 ik £ CORGRIRML AT L, FKHE
LR FERERIBICE D LS BRI E AV D
DEFI, RC #EETHETITED K 9 e RKBLDME
THRFRARD DONEBLET L. Z LT, ZORRE S
L, ERROBIWCHRTAEBIZOWT, o
WY TR &V D) B RITEE DI 5.

A LOBAITROEY THDH. 5§ 2 HiTlL, Lara
DIEEEN DIFR TG LR FR 2 KT RIE 4
L, o4 ~d. 553 {ilcisn T, RC & MCC D
HESCRFE DB N ERR D, S BT, FRM ORISR
T EBITE VIO RADIHGFELHIZ LY, £,
H & & ZEN DT 2 2 K B OIR B & & T
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ALY LRROEHL TV 2 & 27T,
HiCIL, HESCOERORE S O BIR A R IR DU
THEBLL, RC DRI OWTELET 5. 5 5 B3l
Ths.

2. Lara OFEEIKR

8 Lara OFEEEE 1 B LTV &, &Ik

LT, AIERAARCANZE R 2 O DALE DZA L
ZoR9 CMC X #)ga A 22 b Gl 4% 3L (Verb-Particle
Construction, LAf%, VPC) OEFHIFEEED IR T
WTED.
—CMC—
(3) a. put her in it then. (%11 7 H)
b. daddy put it in the cooker. Q17 H)
c.shall I put it on fire place? QiES» H)
—VPC—
(4) a. put it away. (1sE 11 H)
b. take bib off, Q17 A
c. I want to put his t-shirt on. 2% 57 H)

—J7, R L7291, WL Lz "3 RC DR
I3 IR RGBT LR L. 2ofb
DI, RC &AL < ERMEITE LIREE L2~
Make (%43 (Make-Causative Construction), LA,
MCC) DF&GE% 275% 7 7 A LSRR T 5 Z L3 TE T2,
AL (5) THD.

—MCC—

(5) a. can you make mine bigger? Qw77 H)
b. make it nice and clean. Q8 7 A)
c. make it bigger. %9 7 H)

#7370 make LIAMZ b, let =2 have & AV 7= (H &8I D
HE L IEEO IR IND.

Q%8 7 H)
Q%9 » H)

(6) a. let me play with this then.
b. you have had your hair brushed.

PLEDZ e, HFIEAFSEEERECIX, RC IS L
MCC OfFERMEEICR NS, LLF T, RC & MCC
ORESEEIZER L, ZOBMNIOWTEZA.

GS10-7

3. RC & MCC DEXHFHEDEN
RENSREFHIBEN G D &, RC & MCC O SCR;
PEDE NI DH S0 (i, 2004), T2 THERT
NERUT, S bINLABbE G & T TRNRLR
BN RSN TN D IENTH D, SR OB
(ZHS< &, RCOFAEEFHRITRD L D I2RSND.
(7) JE2. : [Subj V Obj RP]
BB : X causes Y to become Zae
(Goldberg, 2006: 73)

i, Subj I& Subject, V I Verb, Obj I& Object, RP I
Resultative Phrase ##9". —J, MCC OFRUIRD XL
72D,

(8) J&=X. : [Subj MAKE Obj RP]

2%V, RC DEFAIZIE, RP TRENHIEETS &
ZHTRNE ORI AL SN TN D DITH LT,
MCC T, BT 40 S ST, MCC
WBWTHRZ S SEZIITAZ ST 20 THN
X Q) OLIIThks.

(9) He made his shoes clean by polishing them.

DFEV, FEEAEWT D by & LI EARR T AR KT
V-ing DFAENMEEE 72 5. &5 A A polish £ H1T%
PIAMZE, Bilz0E, brush X° wash & ZEHOITHD
R E LT, ARNMEEICRD Z 0D, (10)ICRD
MCC HA[RETH 5.

(10) She made her hair clean by brushing/ washing it.

ENENDOREREZNED L S f@ﬁ%??@ L AR
TN TN D DEFRRT 5121, BIEHRICEK T
DA IR RRBRIN LT L 72 5 157]7\_ i, Lara DFEEHIZES
VT wipe & clean 23Rl & FEROBIR & U THREOMT
TWDIFENRBL (DAD) & OEFEOHIBIEIND.

(11) DAD: quick wipe.
CHI: canI wipe it?
DAD: if you want you wipe it you can give it a
wipe for me.

CHI:  wipe wipe wipe.
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CHI: wipe wipe wipe.
DAD: are you wiping?
CHI: is this all clean?
DAD: isitall clean.
(Lara2 7% 6 # A)

AL, wipe LW\ )74 & clean THEINDIREEIZ OV
T ORI Z NN D . wipe &\ BEIZDOUWNT
1%, Lara 23 1 5% 9 » H OERZALEE (ELS) OXGEDOHI
TRTDHIENTEXD.

(12) ELS: oh dear.
ELS: never mind.
ELS: grandma will wipe that off in a minute.
ELS: you do your jigsaw.
ELS: grandma will wipe it in a minute.
ELS: shall I go and get a cloth and wipe it?
CHI: yes.
ELS: alright then.
(Lara175% 9 » H)

Z D%, Lara B b b wipe Z 3 2 ¥ GBI SN 5.

(13) CHI: Iwipe & a face.
DAD: do you wanna wipe your face?
(Lara2 7% 0 # A)

F7-, JBEA clean [Z2OW T, Lara (29 5 REH
(MOT) OFEEDOHFIBIEET HZ LN TE D,

(14) MOT: Lara?
MOT: are you clean?
CHI: Larado.
MOT: are you clean?
CHI: yes.
MOT: well.
MOT: let's have a look at your hands then.
MOT: and the other side.
MOT: good girl.
(Lara 1 % 11 7 A)

X5, (15) #H5 &, wipe UISMZH, Lara 2% wash
LWV TR L clean & OBRICOWVWTEERL TWH 2
EWRDOINDG.
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(15) CHI: and you mustn’t wash this.
MOT: no.
CHI: you mustn’t wash the oven + gloves.
CHI: they clean now.
CHI: are they clean?
(Lara2 5% 8 7 H)

[ CtH, b wash LIS, Lara (3 sweep & W9 174
DIEARGA clean TR IMTORAE L FEOMT < 2 & 2380
LTW5.

(16) CHI: I’m gonna sweep here now.
MOT: pardon?
CHI: I’m gonna sweep here.
CHI: make it nice and clean.
CHI: make it nice and clean.
MOT: make it nice and clean.
(Lara2 5% 8 7~ H)

FEFSEPRR OB 2 12 AU, SRERE/ 1T — iR
T1% TR SFRERD O R F &7 v 7S
N5 (Tomasello, ibid). DFV, HxOREROFT
FEROFFE NN, il R DITHONTHAT
v, £, BOLZOEERILMHEN LIV T52 L
2D, =20 L 2OEMRAY R FIN D SEME D
FEns.

4. FEXHEOHMERR

RESCETI, — 2O E SO SO TEE A& RS
X EESHT, MSUT Ry R U —72 (inheritance
network) ZTERK L TWD L& X 5. IS LIRS O
RO EZEZ D T LITE D, ENENORESLORHE
AT 5. MR OBURITHRA Y > 2 (inheritance
link) IZXE VR, K1 TRTEIIZ, EeHEXC L
CDOIZENSIT DBAfR (relations of motivation) 73 i,
bILDYE, MKENIEBEZIZLY, TRHOHID
FEOMT & 2 W, BRI 52 &R TE 5.

Ci C, inherits from C;
Ci dominates C,
I Ci motivates C,
\ 4 I = inheritance link
@)
X1 (Goldberg 1995: 73)
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LAFCIE, RC & MCC OFEAEE 2, #ESCH DA
DBLENS RC & MCC DBIRIZ OV TRT .

F9, RC ZHERLT 2EEICOVWTRTHDL L, ST
FZECHR STV D K518, Bhai B RIS OE
1720, Vendler (1967) OEEASFAIZHSIFIX, RC %
R4~ % wipe, sweep, wash, brush (X X activity
verb [ZJE T 5. HESCUETIE, RC &V ESCARIZSE
TOEMWNRH D LB Z, ERENOEEIN RC ITHA
ANENDZ EIZEY, HEOERNHTLS 5. T,
ZH%H RCOEEDOEKRITE ZNHHTLS 200

RC ORESCH7R R, JEICbilk~7= X 51, BT
BHEE T E VWO ETHDH. OFE D, RCIE, AE
BIRAMERR L TV DRI FL LR TR O ZHDDFL
oD TR LTS, 20828 MCC &1t
Fp %, Lara DFEHEITH D X 912, MCC DEEITIE,
FERFROLE S LTS (B, make it nine and
clean (Lara 2 % 8 4 F)).

LaraD¥ah 2852295 L, MCCHERS X 0 LIRS, (17)
IZHDFEFENHER TE 5.

(17) a. make ball. (2%04 H)
b. let’s make a birthday cake. @i%24 H)
c. Thafta make a bridge first. Q%6+ H)

il make DIZITE / KT 45 (ball, a birthday cake, a
bridge) 2VEL TV 5. 2%V, BAULMAKE Obj] T
HY BRI MED 2L QD —J, MCC Ti,
B TR, 2 b ERDHRRE (F5) HE5ET make
(Zf4&#5E L CU 5 [Subj MAKE Obj RP]. 2% Y, MCC
TIX Obj & RP 1Ko TRENLIFREG T &
VO EBRIZZR Y, R OERPH T S, RC X Obj
& RP TRINTCFLZT| & T FREL R D74
BRI RSN TH D,

RC & MCC ORESTRHEZR & NI 2 B BT 5
&, FESCOMAIZOUT, RC (X MCC (2 & - CEbig(T
o TnsEBEIBNS.

Make-Causative Construction

Adjectival Resultative Construction

X2
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5. BhYIC

AERSCTIE, WESCUEROBLED BRCOEFIZ O
C, CHILDESIZ % % i Lara (155> H35%) ORI
BT, FGEOYIE RS TRk S D IRIR 4 LR
T E LD L) R E A CHGET D DD,
BT,

RCOMEFZHONTIE, —DU & DDORERAZH L T,
TNENOREREG: LFEOMT < FB: & 72 2 BARN 74T
BT S, A SCTH HMCCE Hlih L L C TR
ZEhE L L CREIYLT ARCOEHRICED LEZ BN
5. RCOFAD, 72 EHEROBEKREZFFHIFD DN
WTHMCC & DIEBIRI B REND.

SRITE BT, BRSO NEZ L, RC 2
BHEIC AL B D R OFE 21T - T <.

HEE

AL OPEILHT-V LT, BEmEEOIAERIC
KREEEREERZGY L2 LO0X V@B L E
JET. ARWFEIL ISPS BHFE: 18K00668 DB A 52T
7=H DT

SE XK
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